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1 The hand of the LORD was on me,  

and carried me out in the spirit of the LORD,  

and set me down in the midst of the valley 

which was full of bones / what valley? Where 
is this? 

2 And caused me to pass by them / the bones  

round about / in other words, HE made me 
thoroughly inspect these bones;   

and, behold / pay attention, there were 

very many in the open valley;  

and, lo / mark this,  

they were very dry / why? Had they died for 
thirst? Without three days of water, we can start 
to die. And without the water of God’s Word… 
we’re as good as dead! 

3 And He said to me, Son of man, can 

these bones live? And I answered, O Lord 

GOD, You know. 

4 Again He said to me, Prophesy on these 

bones, and say  to them, O ye dry bones, 

hear the word of the LORD. 

5 Thus says the Lord GOD to these bones;  

Behold / pay attention, I will cause breath to 

enter into you, and ye will live: 

6 And I will lay sinews on you, and will 

build up flesh on you, and cover you with 

skin, and put breath in you, and ye will 

live; 

and ye will know that I am the LORD. 

 

1 La mano del SEÑOR estaba sobre mí,  

y me llevó en el espíritu del SEÑOR, 

y me puso en medio de un valle que esta-

ba lleno de huesos / el valle? ¿Dónde es 
esto? 

2 Y me hizo pasar cerca de ellos / los huesos 

a su alrededor / en otras palabras, me hizo 
inspeccionar a fondo estos huesos;  

y he aquí / preste atención, que eran mu-

chísimos sobre la faz del campo;  

y, por cierto / marcar esto,  

secos en gran manera / ¿por qué? ¿Murió de 
sed? Tres días sin agua, podemos empezar a 
morir. ¡Y sin el agua de la palabra de Dios... 
somos como muertos! 

3 y Él me dijo: hijo de hombre, ¿vivirán 

estos huesos? Y le respondí, Señor DIOS, 

tú lo sabes.  

4 Me dijo entonces: Profetiza sobre estos 

huesos, y diles, Huecos secos, oíd la pala-

bra del SEÑOR.  

5 Así ha dicho el Señor DIOS a estos huesos;  

He aquí / preste atención, Yo hago entrar 

espíritu en vosotros, y viviréis:  

6 Y pondré tendones en vosotros y será 

construir la carne suba sobre vosotros, y 

os cubriré de piel y pondré en vosotros 

espíritu, y viviréis;  

y sabréis que Yo soy el SEÑOR. 
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Verse 7 So I prophesied as I was com-

manded:  

and as I prophesied, there was a noise / the 
Hebrew word is: kole; it is used over 500 times in 
the Old Testament. It’s first used in Genesis 3… 
when we read, They heard the voice of the 

LORD God walking in the garden in the cool 

of the day. This is already the 30th time this 
prophet has used this word.  
In Ezekiel 1:24… 5 times that word is written: I 
heard the noise of their wings … like the noise of 
great waters … as the voice of the Almighty … 
the voice of speech as the noise of an host -- a 
multitude 

Ezekiel says… 

and as I prophesied, there was a noise / a 
thunderous noise; like the voice of God; and it 
keeps getting Ezekiel’s attention; 

and behold / pay attention,  

a shaking / yawn! Now most people really don’t 
believe… there is a shaking… coming; be-
cause… God… is a God of love! And HE is.  

In Hebrew, the word is: ra’ash. Ezekiel uses this 
word 10 times. In Judges we read, The earth 

trembled… ra’ash; in 2nd Samuel… the earth 

shook and trembled. In Isaiah 13, I will shake 

the heavens, and the earth will remove … will 
ra’ash… out of her place. Ezekiel says, thy 

walls ra’ash at the noise of the horsemen. He 
asks, Will not the islands ra’ash at the sound 

of thy fall? And in chapter 31, the Lord God 
speaking, I made the nations to ra’ash when I 

cast him down to hell—and is that when Satan 
ultimately falls? 

In the book of Hebrews, chapter 12… we read, 
Yet once more, I will shake… not the earth 

only, but also heaven.  

Verso 7 Así que profeticé, pues como me fue 

mandado:  

 

y mientras yo profetizaba, se oyó un es-

truendo / la palabra hebrea es: kole; se utiliza 
más de 500 veces en el Antiguo Testamento. Pri-
mero se utiliza en Génesis 3... cuando leemos, 
oyeron la voz del SEÑOR Dios que se paseaba 

por el huerto, al aire del dia. Esto ya es el 30º 
momento este profeta ha usado esta palabra.  
En Ezequiel 1:24... 5 veces esa palabra se escribe: 
escuché el ruido de sus alas... como el ruido de 
grandes aguas... como la voz del Todopoderoso... 
la voz de discurso... como el ruido de un huésped -- 
multitud; 
 
Ezequiel dice... 
 

mientras yo profetizaba, se oyó un estruen-

do / un ruido atronador; como la voz de Dios; y 
sigue recibiendo atención de Ezequiel; 

y he aquí / preste atención,  

un temblor / ¡bostezo! Ahora la mayoría de la 
gente realmente no cree que... hay un temblor... 
que vendrá; ¡porque... Dios... es un Dios de amor! 
Y Él es.  
-En hebreo, la palabra es: ra'ash. Ezequiel usa 
esta palabra 10 veces. En jueces leemos, la 

tierra tembló... ra'ash; en 2º Samuel... la tierra 

tembló y se estremeció. En Isaías 13, sacudi-

rá los cielos y la tierra se quite... será 
ra'ash... fuera de su lugar. Ezequiel dice, tu 

ra'ash de las paredes en el ruido de los jine-

tes. ¿Le pide, será no la ra’ash de las islas en el 
sonido de tu caída? Y en el capítulo 31, el Señor 
Dios habla, Hice que las naciones ra’ash al 

arrojarlo al infierno, ¿y es que cuando Sa-

tanás cae al final? 

En el libro de Hebreos, capítulo 12... leer, Sin 

embargo, una vez más, hará temblar... no 

solamente la tierra, pero también el cielo.  
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And I bet… that will upset some people’s day! 
Don’t you think? 

And in Ezekiel 38… we will read, Surely, in that 

day… there will be a great shaking in the 

land of Israel. And is that: Israel in the islands? 
And in the land of unwalled villages?... and not 
just where the House of Judah is located. 

So let’s hear that again: in Ezekiel 38… we will 

read, Surely, in that day… there will be a 

great shaking in the land of Israel, and all 

that are on the earth will shake at My pres-

ence.  

When Jesus entered into Jerusalem that first 
time, when He came to die… He shook that 
city; it was a seismic event. And you know, in 
our lifetime, God gave us a seismic event… a 
wake-up call on 9-11… when He shook the 
whole damn earth -- all the nations. But you 
know, I sort of wonder if some of the people in 
the church world… hit the snooze button. We 
ought to thank God because He shook us 
awake.  

Now don’t worry about everybody… but we can 
elbow a couple of family and friends… and tell 
them to stay awake! His powerful voice and 
mighty shaking kept Ezekiel awake! Hopefully… 
God won’t have to crank up the alarm another 
time! But I don’t know…. 

Ezekiel says… 

So I prophesied as I was commanded: and 

as I prophesied, there was a noise / a thun-
derous noise… like the voice of God; 

and behold a great shaking / a seismic shak-
ing; and there was a great awakening; 

and the bones came together, bone to his 

bone. 

Y yo a puesto.... que habrá un gran problema 
para algunas personas en este dia! ¿No crees? 

Y en Ezequiel 38... vamos a leer, Seguramente, 

en ese día... habrá un gran temblor en la 

tierra de Israel. ¿Y es que: Israel en las islas? 
¿Y en la tierra de los pueblos sin paredes?... y 
no sólo donde se encuentra la casa de Judá. 

Así que vamos a escuchar lo que otra vez: en 
Ezequiel 38... vamos a leer, seguramente, en 

ese día... habrá un gran temblor en la tierra 

de Israel, y todos los que están sobre la tie-

rra será sacudida en mi presencia.  

Cuando Jesús entro en Jerusalén, que es la pri-
mera vez, cuando él vino a morir... Que sacudió 
esa ciudad; fue un evento sísmico. Y sabes, en 
nuestra vida, Dios nos ha dado un evento sísmi-
co... un despertador llame el 9-11... cuando tem-
bló la tierra toda maldita -- todas las naciones. 
Pero usted sabe, tipo de maravilla si algunas de 
las personas en las iglesias del mundo iglesia... 
Pulse el botón pausa. Debemos dar gracias a Dios 
porque él nos sacudió y nos despierto.  

¡Ahora no te preocupes todo el mundo... pero 
podemos codear un par de familiares y amigos... 
y les digo que estar despierto! ¡Su voz potente y 
poderoso temblor habían desvelado Ezequiel! 
¡Esperemos que... Dios no tendrá que arrancar 
la alarma otra vez! Pero no sé... 

Ezequiel dice... 

Así que profeticé, pues como me fue man-

dado: y mientras yo profetizaba, se oyó un 

estruendo / un ruido atronador... como la voz de 
Dios; 
y he aquí un gran temblor / una sacudida 
sísmica; y hubo un gran despertar; 

y los huesos se juntaron, cada hueso con 

su hueso. 
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8 And when I beheld, lo / mark this,  

the sinews and the flesh came up on them, 

and the skin covered them above:  

but there was no breath in them. 

9 Then said He to me, Prophesy to the 

wind, prophesy, son of man, and say to 

the wind, Thus says the Lord GOD;  

Come from the four winds, O breath / 
and is this the Spirit of God like we first saw in 
creation hovering over the earth; now hovering 
over this lifeless valley full of dry bones? 

  

and breathe on these lifeless corpses, that 

they may live. 

10 So I prophesied as He commanded me, 

and the breath came into them,  

and they lived, and stood up on their feet, 

an exceeding great army / so, now we know 
where this valley… full of dry bones is located. 

  
Verse 11 Then the LORD said to me, Son 

of man,  

these bones are… the whole House of 

Israel / well, that is the 2 sons of Joseph… in 
the latter days. They are the inheritors of the 
promises to Abraham, Isaac and Jacob; the lost 
10 tribes of ISRAEL… along with the 2 tribes of 
Judah… because the Jewish nation is a small 
part of ISRAEL too. 

these bones are… the whole House of Is-

rael…  

behold, they say / this whole House of Israel; 
this exceeding great army; 

8 Yo mire, lo / marcar esto,  

y los tendones sobre ellos, y subió la carne 

y quedaron cubiertos por la piel:  

pero no había en ellos espíritu. 

9 Me dijo, Profetiza al espíritu, profetiza, 

hijo de hombre, y di al espíritu que así 

ha dicho el Señor DIOS;  

Espíritu, ven de los cuatro vientos / y 
este es el Espíritu de Dios como lo vimos pri-
mero en creación rondando sobre la tierra, 
ahora se cierne sobre este sin vida Valle lleno 
de huesos secos? 

y sopla sobre estos cadáveres sin vida, y 

vivirán. 

10 Profeticé como me mandado, y entro 

espíritu en ellos,  

y vivieron y se pusieron en pie, era un 

ejército grande en extremo / así que, ahora 
sabemos dónde esta este valle... lleno de huesos 
secos. 

Verso 11 Luego me dijo el SEÑOR: hijo de 

hombre,  

todos estos huesos... son la entera casa 

de Israel / bueno, eso es... los 2 hijos de José 
en los últimos días. Ellos son los herederos de 
las promesas a Abraham, Isaac y Jacob; el per-
dido 10 tribus de ISRAEL... j to con las 2 tribus 
de Judá... porque la nación judía también es uno 
poco parte de ISRAEL. 

todos estos huesos son la entera casa de 

Israel...  

he aquí, ellos dicen / esta casa entera de Is-
rael, este ejército grande en extremo; 
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they say, Our bones are dried, and our 

hope is lost: and we are cut off for our 

parts / more clearly, 

we are undone… and utterly despairing / 
why? Did they foolishly no longer trust in God? 
Well then, they will probably need to prepare for 
a lesson. 

Verse 12 Therefore prophesy and say to 

them, Thus says the Lord GOD;  

Behold / pay attention,  

O My people, I will open your graves, and 

cause you to come up out of your graves, 

and bring you into the land of Israel. 

Verse 13 And ye will know I am the LORD, 

  

when I have opened your graves, O My 

people, and brought you up out of your 

graves, 

14 And will put My Spirit in you, and ye 

will live,  

and I will place you in your own land / and 
where is that place? your own land for the 
House of Israel… the whole House of ISRAEL… 
where is that? They are Rebekah’s 1,000 of mil-
lions. They carry with them the birthright of Abra-
ham, Isaac and Jacob;  

then / at that time will ye know that I the 

LORD…  have spoken it, and performed it, 

says the LORD / you know… the whole House of 
Israel… Rebekah’s 1000 of millions… including 
the standing up of an exceeding great army…. All 
those people would never fit between the Mediter-
ranean Sea and the Jordan River. Read the popu-
lation density reports of the nations. 

ellos dicen, Nuestros huesos se secaron, y 

pereció nuestra esperanza: y estamos to-

talmente destruidos / más claro, 

estamos totalmente desesperado / ¿por qué? 
¿Tontamente ya no confían en Dios? Pues bien, 
probablemente tendrán que prepararse para una 
lección. 

Verso 12 por tanto profetiza y diles: que 

así ha dicho el Señor DIOS;  

He aquí / preste atención,  

Yo abro vuestros sepulcros, pueblo mío, 

os haré subir de vuestras sepulturas y os 

traeré a la tierra de Israel.  

Verso 13 y sabréis que yo soy el SEÑOR,  

cuando abras vuestros sepulcros, y os 

saque de vuestras sepulturas, pueblo 

mío, 

14 y pondré Mi Espíritu en vosotros, y vi-

viréis,  

y os estableceré en vuestra tierra / y dónde 
está ese lugar? en vuestra tierra ¿para la 
casa de Israel... la entera casa de ISRAEL... 
donde es eso? Son 1.000 Rebeca millones. Lle-
van con ellos la primogenitura de Abraham, 
Isaac y Jacob; 

entonces / en ese momento sabréis que yo el 

SEÑOR... lo dije y lo hice,  

dice el SEÑOR / tú sabes... la entera casa de 
Israel... Rebeca 1000 millones... incluyendo el 
pie de un ejército grande en extremo... Todas 
esas personas nunca encajarían entre el mar 
Mediterráneo y el río Jordán. Leer la población 
densidad informes de las naciones. 
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Once again to earlier verses… 

4 Again He said to me, Prophesy on these 

bones, and say to them,  

O ye dry bones,  

hear the word of the LORD. 

5 Thus says the Lord GOD to these bones; 

Behold, I will cause breath to enter into 

you, and ye will live: 

6 And ye will know that I am the LORD. 

 

14 And will put My Spirit in you, and ye 

will live,  

and I will place you in your own land:  

then / at that time of a great noise and shaking 

  
will ye know that I the LORD…   

have spoken it, and performed it,  

says the LORD. 

 

 

 

 

 

 

 

Una vez más a los versos anteriores... 

4 Me dijo entonces: Profetiza sobre estos 

huesos, y diles,  

Huecos secos,  

oíd la palabra del SEÑOR.  

5 Así ha dicho el Señor DIOS a estos hue-

sos; He aquí, Yo hago entrar espíritu en 

vosotros, y viviréis:  

6 y sabréis que Yo soy el SEÑOR.  

  

14 y pondré Mi Espíritu en vosotros, y vi-

viréis,  

y os estableceré en vuestra tierra:  

entonces / en aquel momento de un gran ruido 
y la sacudida 

sabréis que yo el SEÑOR...  

lo dije y lo hice,  

dice el SEÑOR. 
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